Jerzy Lech Kontkowski

sZagadnienie »grzechu« w kulturze
chinskiej”, Jan Konior, Krakow 2006 :
[recenzja]

Nurt SVD 48/1 (135), 438-440

2014

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

Hpe

MUZEUM HISTORII POLSKI



Recenzja

Jan Konior SJ, Zagadnienie ,grzechu” w kulturze chiriskiej, Wydaw-
nictwo WAM, Krakéow 2006, 268 s. ISBN 83-7318-718-9

Inspiracja do napisania niniejszej pracy byla nie tylko osobista
pasja autora, ale takze studia nad historig, filozofia i kultura Chin. Do-
datkowo do powstawania niniejszej pracy przyczynily sie studia teolo-
giczne na Fu-Jen Catholic University (Taipei) w jezyku chifiskim oraz
na Cheng-Kong University (Tainan). Wlasnie podczas studiéw teolo-
gicznych, na jednym z wykladéw, gdy byta mowa o grzechu, ksiadz
Konior zapytat chiriskiego profesora: - ,Czy istnieje grzech dla Chin-
czyka”? - ,Porozmawiamy o tym pézniej” - odpowiedzial profesor.
Niestety, ,pézniej” okazalo sie juz niemozliwe. Pytanie to nurtowato
ksiedza Koniora przez nastepne lata.

Pragnieniem autora byto blizsze zapoznanie si¢ z tym zagad-
nieniem i préba wyjasnienia kwestii grzechu, a takze zla i cierpienia
w kulturze chiriskiej. Niniejsza praca jest jednym ze sposobéw realiza-
cji tego pragnienia. Obejmuje wspomniane kwestie w wymiarze teolo-
giczno-religioznawczym i filozoficzno-etycznym.

Celem pracy jest ukazanie przedstawianych zagadnien przez
pryzmat osobistego doswiadczenia autora - Europejczyka, Polaka i mi-
sjonarza. Praca moze stac si¢ kluczem otwierajacym serca i umysly tych,
ktérzy pragna przygotowaé sie do wilaczenia w dzielo ewangelizacji
Azji, obszaru najmniej chrzescijariskiego, a szczegélnie Chin. Pomoze
w zrozumieniu odmiennosci kultur i religii Paristwa Srodka, Sciezek
chiriskiego myslenia, jakze innego od zachodnioeuropejskiego. Doda
tym samym odwagi tym misjonarzom, ktérzy stana oko w oko z , Tra-
dycyjnym Smokiem Chiriskim”. Moze uwrazliwi¢ na punkty styczne
obu kultur, a tym samym, nieco przynajmniej, utatwic¢ misyjne dzieto.

Autor, wykorzystujac swoje wieloletnie dos§wiadczenie zdoby-
te podczas pobytu na Tajwanie, pragnat ukaza¢ takze punkt widzenia
Chiniczykéw. Dlatego w swej pracy zawarl przyktady oceny i interpre-
tacji chrzescijanistwa w $wietle rodzimych religii chinskich. Znalazto
sie tu rowniez miejsce na przyjrzenie sie blaskom i cieniom misji ka-
tolickiej w Chinach. Nalezy doda¢, ze tematyka pracy jest na gruncie
polskim zupelnym novum.

Nietrudno zauwazy¢, ze cze$¢ materialéw zamieszczonych
w pracy pochodzi z bibliotek chiniskich i tajwanskich, niektére z Biblio-
teki Narodowej w Louvain, ale zdecydowana wigkszo$¢ ze zbiorow
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werbistowskich bibliotek w Niemczech: Monumenta Serica, Anthro-
pos, Missionwissenschaft. Autor konsultowat takze pozycje wydawni-
cze w jezyku polskim.

Bibliografia obejmuje literature w jezykach polskim, chiriskim,
angielskim, niemieckim, francuskim, wioskim i hiszparnskim. Lacznie
ze zrédtami chinskimi i poza chiriskimi, dzietami i opracowaniami po-
mocniczymi oraz ogélnymi - zawiera ponad 200 pozycji.

Konstrukeja pracy obejmuje pie¢ rozdziatéw. Celem pierwsze-
go rozdziatu: Sprecyzowanie zakresu kultury chiniskiej (s. 17-40) jest ogélne
przedstawienie cywilizacji chiniskiej z jej historig i religiami chiriskimi
- taoizmem, konfucjanizmem i buddyzmem oraz oméwienie koncepcji
stowa Tien - K - niebo z uwzglednieniem humanizmu konfucjariskiego
i spojrzeniem przez pryzmat tradycyjnych Chin i roli, jaka odgrywaja
w nich spoteczenistwo, rodzina, kult przodkéw, czyli to wszystko, co
miesci sie w pojeciu ,kultura chiriska”.

Rozdzial drugi nosi tytul Proba wyjasniania zta - 5% - w Swie-
cie chiniskim (s. 41-114). Zlo w koincydencji przeciwienistwa zanurza
sie w esencji Smierci. W punkcie wyjécia zagadnienie zta ukazane jest
w wymiarze wizji biblijnej. Jego geneza i istnienie, wyjasnienie sym-
bolu weza jako upostaciowienia zta - nastepuje nie tylko w Swietle
kultury $wiata judeochrzescijanriskiego, ale tez z uwzglednieniem kul-
tury chinskiej. Nastepnie zto i jego symbole ukazane sa na tle genezy
i analizy mitu zla. Na historycznych plaszczyznach nastepuje zetknie-
cie nieczystosci i grzechu z chifiskim poczuciem braku winy. Kosmo-
centryczny, chifiski obraz $wiata z jego harmonia i dysharmonia (ztem)
ukazany jest we wczesnych symbolach zla. Miesci sie tu tez interpre-
tacja zta w $wietle buddyzmu, taoizmu i konfucjanizmu na podstawie
opracowan, a takze w oparciu o osobiste doSwiadczenie autora, ktéry
probuje demaskowacé znane, ale jakby dalej ukryte zlo, nazywajac je
po imieniu. Na konicu rozdzialu zamieszczony zostal komparatywny
obraz konfucjanizmu, buddyzmu i tacizmu w odniesieniu do chrzesci-
janistwa i préba odpowiedzi na pytanie: czy istnieje mozliwos¢ zbudo-
wania pomostu pomiedzy tymi religiami?

W rozdziale trzecim: Rozumienie cierpienia - Jits - przez Chin-
czyka (s. 115-170) jest mowa o ,misterium” cierpienia. Jest tez préba
jego interpretacji. Z jakiegokolwiek punktu widzenia chcieliby$my je
zglebid, czy to w aspekcie kultury, religii, filozofii, czy teologii lub psy-
chologii, pozostaje ono tajemnica, ktérej cztowiek do korica nie odkryje.
Od cierpienia nie ma ucieczki. Oprécz hermeneutyki chrzescijanskiej
zainteresowania autora na temat cierpienia biegng ku mysli chin-
skiej, w $wietle kultury, religii, tradycji. Jakie jest jego pochodzenie?
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Czego z madrosci chiniskiej moze nauczy¢ sie Europejczyk? Czy cier-
pienie stanowi warto$¢ dla Chiniczyka?

Rozdziat czwarty: Biblijne pojecie ,grzechu” & na tle kultury
chiniskiej (s. 171-222) ukazuje antycypacje stowa, znaku i idei grzechu
przez kulture chiniska. Méwi w tym wzgledzie o roli pierwszych misjo-
narzy, ktérzy poznajac religie chifiskie tworzyli nowe stowa, ttumaczac
teologie katolicka na jezyk chiriski. Pomocne okazaly sie juz istniejace
zwroty w konfucjanizmie, taoizmie i buddyzmie. Czy istnieje , grzech”
dla Chiriczyka? Jaka jest moralnos$é¢ seksualna Chinczykéw? Jak wy-
jasni¢ koncepcje wstydu, poczucia winy, odstaniajac chiriski parawan
,maski”? Jaka jest odpowiedzialnoé¢ moralna Chiniczyka? Jesli chin-
skie religie uznajg zto w naturze cztowieka, to czy rachunek sumienia
i spowiedz z grzechéw byty obecne w tradycyjnych chiniskich rytach
oczyszczajacych, w konfucjanizmie, taoizmie i buddyzmie?

Rozdziat piaty: Chiiski Kosciot cierpienia i nadziei w obliczu trze-
ciego tysiqgclecia (s. 223-250) przedstawia cierpienie Kosciota w Chinach,
jego misje, a takze role katolikéw chinskich w trzecim tysiacleciu jako
swiadkow i ewangelizatoréw. Wskazuje tez na nowe wyzwania i kon-
frontacje z rzeczywistoscia wspoélczesnosci. Nie tyle chodzi o liczbe
chrzescijan w Chinach, ale o ich zycie o zinterioryzowanym przestaniu
ewangelicznym. Chrzescijanin to czesto $wiadek, a sSwiadek to meczen-
nik. Jaki bedzie Kosciét trzeciego tysigclecia w Chinach, zalezy nie tyl-
ko od samych chinskich katolikéw formujacych sie w duchu Chrystu-
sowej Ewangelii, ale takze od naszej pomocy.

Na konicu ksigzki umieszczone zostato résumé w jezykach chin-
skim, angielskim, niemieckim, wloskim i hiszpaniskim.

Praca ma charakter pionierski na gruncie polskich badan reli-
giologicznych i kulturowych. Stanowi znaczace uzupelnienie dotych-
czasowej wiedzy na temat kultury duchowej Chin i mozliwosci dialo-
gu z nig. Skorzystanie z zebranego materiatu i podjetych przez autora
analiz umozliwia zapoznanie si¢ z nieznanym, a znaczacym obszarem
kultury wspolczesnego Swiata. Jest cenng pomoca dla wszystkich po-
dejmujacych dialog z kulturg Chin

Jerzy Lech Kontkowski S|



